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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

Interlocking Tilt Bin™
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Instructions for mounting on partitions
(partitions brackets are not included)

1. When mounting on partition wall, it is best to organize your Tilt Bin system with the largest bin on top.
2. Interlock each tilt bin by sliding dovetails together.

3. Align reinforcement strap with holes on outside of bin. Using STpins®, insert into each hole.

Instructions pour monter sur les cloisons

(les attaches pour la cloison ne sont pas comprises)

1. Quand on monte sur une cloison, il est préférable d’organiser son systéme Tilt Bin™ avec la plus grande
boite sur le dessus.

2. Enclencher les boites on faisant glisser ensemble les queues d’aronde.

3. Placer d’abord les STPins® dans la sangle de renfort puis aligner la sangle avec les trous a I'extérieur
de la boite.

Instrucciones para colgar en la tabiqueria

(los soportes para el tabique no estan incluidos)

1. Es mejor que organice su sistema Tilt Bin™ colocando el mas grande arriba cuando lo vaya a colgar
en la tabiqueria.

2. Tranque cada cajon inclinado deslizando las colas de milano a la vez.

3. Primero, introduzca los STPins® en la correa reforzadora, luego alinee la correa con los agujeros en
el exterior del envase.

Einbauanweisung fiir Trennwandaufhéangung

(trennwandhalterungen nicht inbegriffen)

1. Fiir die installation an Trennwénden empfiehlt es sich, das Kippfachsystem mit dem groBten Behélter in
der obersten Reihe anzubauen.

2. Die jewelligen Kippfécher ineinander einrasten lassen. Dazu Schwalbenschwanzschéfte ineinauder
schieben.

3. Stecken Sie die STPins® in das Verstarkungsband und richten Sie das Band mit den Lochern an der
AuBenseite des Behdlters aus.

Instructions for mounting on walls

1. Remove first and last bin. Position against wall at desired height. Mark through keyholes.
2. Drill holes and insert screws. Hang unit and replace bins.

3. Interlock next bin, then slide unit flush against wall. Repeat steps 1 and 2.

Note: When mounting more than one unit it is recommended that all units are attached to
the wall for maximum stability.

Instructions pour monter sur les murs
1. Enlever la premiére et la derniére boite. Placer contre le mur a la hauteur désirée.
Marquer au travers des trous.

2. Percer les trous et insérer les vis. Pour obtenir un maximum de stabilité, les vis devraien
étre enfoncées dans un support mural solide. Pendre I'apparell et replacer les boites.

3. Enclencher la boite suivante puis faire glisser I'unité contre le mur. Répéter les étapes 1 et 2.

Note: Quand on monte plus d'une unité, il est recommandé que toutes les unités soient fixées
au mur p our obtenir une stabilité maximale.

Instrucciones para colgar en las paredes

1. Remueva el primer y Ultimo cajon. Coloque contra la pared a la altura deseada. Marque a
través de los bocallaves.

2. Taladre los agujeros e introduzca los tornillos. Para una estabilidad 6ptima, los tornillos
deberan ser taladrados en el soporte sélido de la pared. Cuelgue la unidad y coloque los
cajones nuevamente.

3. Tranque el siguiente cajon, luego deslice la unidad hacia la pared. Repita los pasos 1y 2.

Nota: Cuando esté instalando mds de una unidad se recomienda que todas las unidades
estén fijadas a la pared para una mayor estabilidad.

Einbauanweisung fiir Wandinstallation
1. Erstes und letztes Fach herausnehmen. In gewiinschter Hohe an der Wand positionieren.
Durch Schliisslochbohrungen hindurch Bohrstellen markieren.

2. Bohren Sie die Lécher und stecken Sie die Schrauben durch die Locher. Die Schrauben
sollten in massive Wandstreben oder -balken gebohrt werden, um groBstmdgliche Stabilitét
zu gewdhrleisten. Rahmen aufhdngen und Fécher wieder einsetzen.

3. Néchstes Fach einrasten lassen, dann flach an die Wand schieben. Schritte 1 und 2
wiederholen.

Hinweis: Bei Einbau von mehr als einem Kippfachsatz wird empfohlen, alle Einheiten jeweils
an der Wand zu befestigen, um die Stabilitat zu maximieren.

MODEL / MODELE / MODELO:
203030P, 203040P, 204030P, 204040P,

205030P, 205040P, 206030P, 206040P,
209030P, 209040P
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